High Scope Base for ESS Chassis System - MDT Chassis - ESS Forend -
No Rail - 18" (457mm) - ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Forends for the MDT ESS Chassis system. Must be used with one of our MDT
ESS Chassis Bases. NO ITMAGIH
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Attributes

Name: MDT Chassis - ESS Forend - No Rail - 18" (457mm) - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010395
Mfr. No.: 102791-ODG
Action Type: Short

Color: O.D. Green

Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 12

Number of Bases: 1-Piece
Style: Chassis

Delivery weight: 1.2kg
Shipping height: 3.625mm
Shipping width: 3.625mm
Shipping length: 20mm
UPC: 682131929490
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Sicherheitshinweise fiir das MDT High Scope Base fur
ESS ChassisSystem

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT High Scope Base fir das ESS ChassisSystem entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur gemall den Anweisungen verwendet wird.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® Verwenden Sie das MDT High Scope Base nur mit einer kompatiblen MDT ESS ChassisBasis.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

®* Tragen Sie wahrend der Verwendung geeignete Schutzausristung, einschlieB3lich Augen und Gehérschutz.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

® Seien Sie sich bewusst, dass unsachgeméaRe Handhabung zu Verletzungen fihren kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® |esen Sie die Bedienungsanleitung der MDT ESS ChassisBasis, mit der das Produkt verwendet wird.

2. Installation

Entfernen Sie alle Schutzverpackungen von der MDT High Scope Base.

Stellen Sie sicher, dass die Basis und das Chassis sauber und trocken sind.

Positionieren Sie die MDT High Scope Base auf der MDT ESS ChassisBasis.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um die Basis sicher zu befestigen.
Uberprufen Sie die Montage auf Stabilitéat, bevor Sie das Produkt verwenden.

3. Nutzung
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor jeder Verwendung ordnungsgemaR installiert ist.

® Nutzen Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.
® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Mechanik gelangen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Produkts sicher entsorgen, um Umweltschdden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der

Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass dieses Dokument wichtige Sicherheitshinweise enthalt. lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und geméafR den Anweisungen.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before installation and
usage to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is compatible with your specific firearm model before installation.
Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the product in a safe, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the MDT High Scope Base.

Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the product or your firearm.

Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or accessory attachment.

Avoid using the product in conditions that may compromise safety, such as inclement weather or rough
terrain.

If you experience any malfunction or failure during use, cease operation immediately and seek professional
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure that you have the following tools ready:
® Screwdriver
® Allen wrench (if applicable)
* Verify that you have the correct MDT ESS Chassis Base for your firearm model.

Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing forend or accessories from the chassis.

Align the MDT High Scope Base with the mounting points on the chassis.

Securely attach the base using the screws provided, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

® Doublecheck that the base is firmly attached and does not move.

Usage Guidelines

® Once installed, ensure that any accessories mounted on the base are also securely attached.
® Regularly inspect the base and attached accessories for wear or damage.
® Follow all safety protocols for handling and operating your firearm.

Disposal Instructions

® When the product has reached the end of its usable life, dispose of it in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options available in your

area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please contact the manufacturer or authorized dealer
directly. Ensure you have your product details and any relevant information available for a more efficient response.

Thank you for choosing MDT. We wish you safe and enjoyable experiences with your MDT High Scope Base for the
ESS Chassis System.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Forend
MDT High Scope Base para el Sistema de Chasis ESS

Introduccion

Gracias por elegir el Forend MDT High Scope Base para el Sistema de Chasis ESS. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro y proporcionar un soporte estable y seguro para tu rifle. Es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el forend esté instalado correctamente antes de usar el rifle.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacion.

Mantén el forend y el rifle fuera del alcance de los nifios.

No utilices el forend si presenta dafios visibles o si has detectado un funcionamiento inusual.

Consulta las instrucciones de seguridad y uso del fabricante del rifle para garantizar una combinacién segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado: Este forend esta disefiado para ser utilizado con el sistema de chasis MDT ESS. No lo
utilices con otros sistemas que no sean compatibles.

* Materiales: El forend esta hecho de aluminio. Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que
puedan dafiar el material.

® Condiciones Climaticas: Evita el uso en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas) que puedan
afectar el rendimiento del material.

®* Mantenimiento: Inspecciona regularmente el forend en busca de signos de desgaste o dafio. Realiza el
mantenimiento recomendado segun las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro.

2. Instalacion del Forend:

® Retira el forend antiguo del rifle si es necesario.

® Coloca el nuevo forend en la base de chasis MDT ESS asegurandote de que esté alineado
correctamente.

® Asegura el forend utilizando los tornillos proporcionados, siguiendo las instrucciones del fabricante
para el torque adecuado.

® Verifica que el forend esté firmemente sujeto y no presente movimiento.

3. Uso del Forend:

® Una vez instalado, prueba el forend en un entorno seguro antes de usarlo en condiciones de tiro.
® AsegUrate de que todas las partes del rifle funcionen correctamente con el nuevo forend.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el forend o si esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No incineres el forend, ya que puede liberar sustancias toxicas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto, te recomendamos que contactes a un representante de
servicio al cliente de MDT o consultes el sitio web oficial para obtener mas informacion y recursos adicionales.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y los retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis MDT ESS. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir tout en
garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser votre produit. Il
contient des informations essentielles pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifiez jamais le produit de maniére non autorisée.

Suivez toutes les instructions de sécurité fournies par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation du chassis.
Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Assurezvous que l'arme est déchargée lorsque vous installez ou retirez le chassis.

Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.

En cas de défaillance du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Chassis :
® Retirez le chassis d'origine si nécessaire.
® Suivez les instructions spécifiques fournies avec votre chassis MDT ESS pour l'installer correctement

sur votre arme.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

3. Vérification :
® Une fois installé, vérifiez que le chassis est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.
Utilisation

® Utilisez le chassis uniguement avec les bases de chassis MDT ESS compatibles.
® Suivez les recommandations du fabricant concernant I'entretien et le nettoyage du chassis.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

® Contactez un centre de recyclage ou un professionnel pour vous débarrasser de maniére appropriée des
pieces usées ou endommageées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local au sein de I'UE. Assurezvous de Vvérifier les mises a jour concernant les rappels de produits sur la

plateforme Safety Gate de I'UE.

Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future et assurezvous de respecter toutes les consignes de
sécurité lors de l'utilisation de votre Chassis MDT ESS. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il sistema ESS Chassis. Questo prodotto & progettato per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per evitare incidenti e garantire il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il prodotto con armi da fuoco compatibili, come indicato nelle specifiche.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Assicurati che tutti i componenti siano correttamente installati prima dell'uso.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante l'installazione e I'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Verifica di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione della Base
® Rimuovi eventuali componenti precedenti dal tuo sistema Chassis.

® Posiziona la MDT High Scope Base sul sistema Chassis in modo che sia allineata correttamente.
® Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.

3. Controllo Postinstallazione

® Controlla che la base sia saldamente fissata e che non ci siano giochi o0 movimenti.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima dell'uso.

4. Uso del Prodotto

® Segqui le istruzioni specifiche per l'uso della tua arma da fuoco.
® Mantieni sempre il controllo della tua arma e usa il prodotto in modo responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera di riciclare i materiali quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per i materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita
il sito web ufficiale di MDT. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare I'assistenza.

Nota Finale

La tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste linee guida e precauzioni per garantire un utilizzo sicuro del
prodotto MDT High Scope Base per ESS Chassis System.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT High Scope Base
dla Systemu Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania naszego produktu. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzycia z systemem MDT ESS Chassis.

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko urazéw.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z przedstawicielem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyngé na jego wydajnosc.

Zawsze stosuj srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji i uzytkowania.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych zmian w produkcie.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas transportu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.
® SprawdZ, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja:
® Zdejmij wszystkie ostony i zabezpieczenia z systemu MDT ESS Chassis.
® Umies¢ MDT High Scope Base na odpowiedniej podstawie zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sa dobrze dokrecone.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
® Regularnie kontroluj stabilnosc¢ i bezpieczerstwo zamocowania.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki lub
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Podsumowanie



Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne
uzytkowanie MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy mitego
uzytkowania!



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavaksi yhdessd MDT ESS Chassis jarjestelman kanssa. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Sailytd tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Tutustu tuotteen mukana tuleviin asiakirjoihin ja ohjeisiin.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennusty6t tehdéaén puhtaalla ja turvallisella tydskentelyalueella.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, asennuksen aikana.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen osia, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Tarkista sdanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siind ole nékyvié vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
® Kiinnita tuote tukevasti ja varmista, ettd kaikki osat ovat oikein paikallaan.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

* Ala ylita tuotteen kantokykya.
® Huolehdi sdanndéllisesta puhdistuksesta ja huollosta.

Poistoohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittdmiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavat
tiedot ja tuen turvalliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base for
ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och palitlig grund for ditt gevar. For att sékerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast MDT High Scope Base med kompatibla MDT ESS Chassisbaser.

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid installation och anvandning av produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den i skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
® Kontrollera att alla delar &r inkluderade i paketet.

2. Installation:
® Placera MDT High Scope Base pa den valda MDT ESS Chassisbasen.
® Fast basen med de medféljande skruvarna och se till att de ar ordentligt atdragna.

® Kontrollera att basen sitter stabilt innan du fortsatter.

3. Anvandning:
® Montera ditt gevar pa den installerade basen.

® Kontrollera att gevaret ar korrekt sékrat innan du anvander det.
® Utfor en sékerhetskontroll av gevaret innan varje anvandning.

Avfallshantering

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om det ar méjligt, i enlighet med lokala miljpbestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att du har
produktens modell och serienummer tillgangligt for att f& snabbare hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro MDT High Scope Base pro
ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven bezpec€nosti a vykonu. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte tyto pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli vSechny pokyny a Ze rozumite jejich obsahu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Gcely, jak je uvedeno v této pfirucce.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné pomcicky, véetné ochrany o&i a rukavic.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény pred pouzitim.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate podezfeni na jeho poSkozeni nebo pokud byl vystaven extrémnim
podminkam.

® P¥i pouzivani produktu dodrZujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje a soucasti pro instalaci.
® Prectéte si vSechny pokyny a ujistéte se, Ze rozumite procesu instalace.

2. Instalace
* Nasadte zakladnu na ESS Chassis podle pokyn( vyrobce.

® Zaijistéte, aby byly vSechny Srouby a upevnéni spravné utazené.
® Po instalaci provedte kontrolu, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.

3. Pouziti
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

® Pouzivejte produkt podle pokynll a doporuéeni vyrobce.
® Pokud se produkt chova neobvykle, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho sougasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Neodhazujte produkt do domaciho odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo
likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu
Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfislusny kontaktni bod v EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



